reg. ¢. 207/2021-2060-4242

EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrovana infrastruktira 2014 — 2020 SLOVENSKE| REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

_ DODATOK €. 1k ZMLUVE )
O POSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
¢. 66/2020-2060-2240

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla §25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov a podla § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Dodatok*) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci orgén‘ alebo ,,RO%)

v zastapeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajuci: Ing. Richard Sulik, minister

(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ“ alebo ,,SO*)
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
pre operacny program Integrovand infraStruktira sprostredkovatel'skym orgadnom

¢. 842/AE30/2019, resp. 314/2019-2060-2250 zo dna 18. decembra 2019 v platnom zneni

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
Nazov: Slovenska inova¢na a energeticka agentira
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
I1CO: 00002801
konajuci: Ing. Peter Blaskovits, generalny riaditel’

(d’alej ako ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuju dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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PREAMBULA

(A) Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvorili dia 02. 04. 2020 Zmluvu o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku ¢. 66/2020-2060-2240 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej predmetom

bolo spolufinancovanie Prijimatelom realizovaného projektu s ndzvom: Financovanie vydavkov na
materidlno-technické vybavenie pre zamestnancov SIEA podiel’ajucich sa na implementacii OP Val
2020 — 2021, kod ITMS2014+ projektu: 313052ADY6 (d’alej len ,,Projekt®).

(B) Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6 ,,ZMENA ZMLUVY* zmluvy dohodli na nasledovnych
zmendch Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st predmetom tohto Dodatku v ¢lanku I. Zmluvné strany sa
dohodli aj na d’alich stvisiacich upravach svojho vzt'ahu uvedenych v ¢lanku II. a III. tohto Dodatku.

CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1. Clanok 1. Uvodné ustanovenia, ods. 1.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
»1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku zmluvy, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP,

b) pojmy uvedené s velkym zaCiatonym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj
v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju
s malym zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem,

¢) slovauvedené:

(i)  iba v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak,
(il)) v jednom rode zahfiaju aj iny rod,
(iii)) iba ako osoby zahnaju fyzické aj pravnické osoby,

d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu, t.j.
pouZije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov EU
alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni
platnom v urcitom case,

e) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. «.

2. Clanok 2. Predmet a u¢el zmluvy, odsek 2.5 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»2.5 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré¢ Poskytovatel’ uviedol v prislusSnom Vyzvani, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ak v Pravnom dokumente
Poskytovatel’a nie je uvedené inak. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podla prvej vety
je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ vsulade sc¢lankom 10 VZP, ak zPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom
nevyplyva iny postup. .
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3. Clanok 3. Vydavky projektu a NFP, odsek 3.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,,3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujacom:

a)
b)

d)

neuplatiuje sa,

Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
117 261,89 EUR (slovom: stosedemnasttisicdvestoSest'desiatjeden eur osemdesiatdevat
centov),

Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 117 261,89 EUR (slovom:
stosedemnasttisicdvestosest'desiatjeden eur osemdesiatdevat’ centov), ¢o predstavuje 100 %
(slovom sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl’a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,
Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) neuplatiiuje sa,

(i1) neuplatiiuje sa,

(ii1) zabezpe¢i zdroje financovania na thradu vsSetkych Neopravnenych vydavkov

na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknii v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.*

4. Clanok 3. Vydavky projektu a NFP, odsek 3.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»3.2 Maximalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu d6jde z technickych dovodov na strane Poskytovatela, v dosledku
ktorych méze byt’ odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedenej v
ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, ze vyska NFP na
uhradu Casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradend Prijimatel’ovi, z&visi od
vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania a z neho vyplyvajlicej upravy
rozpo¢tu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.*

5. Clanok 3. Vydavky projektu a NFP, odsek 3.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»3.3 Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a)
b)

c)

d)

Zmluvou o poskytnuti NFP,

Pravnymi predpismi SR,

priamo aplikovatelnymi (majucimi priamy uéinok) Pravnymi predpismi EU a pravnymi
aktmi EU,

Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

schvalenym opera¢nym programom Integrovana infrastruktira, Vyzvanim a jeho prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli tieto
podklady Zverejneng,

Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.*
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6. Clanok 3. Vydavky projektu a NFP, odsek 3.5 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»3.5 Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci na

7.

Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla krizového financovania
uvedené v prislusnej kapitole Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti
je Poskytovatel' opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP.*

Clanok 3. Vydavky projektu a NFP, odsek 3.7 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»3.7 Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku zmluvy nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného

8.

opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finan¢nua opravu v zmysle ¢lanku
143 vSeobecného nariadenia.*

Clanok 4. Komunikécia zmluvnych strdn a doru¢ovanie, odseky 4.1 a 4.2 zmluvy sa nahradzajt
nasledovnym znenim:

»4.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti

4.2

NFP si pre svoju zavidznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat' ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutociiovat’ najmé vyuzitim
modulu elektronickych schranok prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy zriadenych
kazdej Zmluvnej strane v stlade so zdkonom ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o e
-Governmente) v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany bert na vedomie a suhlasia, ze pri
komunikécii Zmluvnych strdn prostrednictvom elektronickych schranok nejde zo strany
Poskytovatel'a o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich dostupnych technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu. Doruovanie pisomnosti do elektronickej schranky sa
vykona tak, e Zmluvna strana dokument vo formate spiiiajicom $tandardy pre komunikaciu
prostrednictvom elektronickych schranok urCeny na odoslanie autorizuje kvalifikovanym
elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektronickym podpisom s manditnym
certifikatom a takto autorizovany dokument odosle do elektronickej schranky druhej Zmluvnej
strany. Ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, 4.10 a 4.11 zmluvy tymto nie su dotknuté.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze budu v pripade pisomnej komunikacie v listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedosSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnad forma
komunikacie v listinnej podobe sa bude uskuto¢novat’ najmé prostrednictvom doporuc¢eného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného dorucovania zasielok prostrednictvom postovej prepravy,
okrem pripadu ak Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi, Ze v uritom pripade bude komunikacia
medzi Zmluvnymi stranami suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebichat prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+, na zaklade ¢oho budi Zmluvné strany
pouzivat’ ako rovnocenny spdsob k pisomnej listinnej komunikacii elektronicki komunikaciu
prostrednictvom ITMS2014+; ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, odsek 4.5. odsek 4.10 a odsek 4.11
zmluvy tym nie st dotknuté.

Zmluvné strany sa zavazuju pouZzivat’ bud’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sti¢asne
aj komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+ (okrem pripadov komunikacie v elektronickej
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9.

forme urcenej oznamenim Poskytovatel’a podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy, kedy je listinna
komunikacia plne nahradena komunikaciou v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+),
alebo priamo ako (plnohodnotny) sposob komunikacie cez ITMS2014+ v pripadoch
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku zmluvy alebo z Priruc¢ky pre Prijimatel’a. Pokial’ ide o zasielanie
pisomnosti prostrednictvom ITMS2014+, ktoré nie je realizované osobou opravnenou konat’ v
mene Prijimatel’a (Statutarny organ) alebo v pripade, ked’ je takychto opravnenych osdb viac (a nie
s opravnené konat' samostatne), Prijimatel’ sa zavézuje pisomnost zaslat Poskytovatelovi
zaroven aj vyuzitim modulu prostrednictvom elektronickych schranok prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy v rovnaky defi ako defi odoslania cez ITMS2014+. Prijimatel
suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spésobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazneé.“

Clanok 4. Komunikéacia zmluvnych stran a dorudovanie, odseky 4.4 a 4.5 zmluvy sa nahradzajua
nasledovnym znenim:

»4.4 Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej na ucely tohto clanku zmluvy ako

4.5

%6

,pisomnost*) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy
z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorucent, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi zmluvy,
a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den doru¢enia pisomnosti sa povazuje
den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorucovanu postovou
prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

c) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na pripadnt
poznamku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a) az ¢) nastane skor.

Pisomnost’” doru¢ovana podla odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy do elektronickej schranky
Zmluvnej strany sa bude povazovat za doru¢enu tejto Zmluvnej strane najbliz§im pracovnym
diiom bezprostredne nasledujiicim po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena

do elektronickej schranky tejto Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel; ak
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo iného Pravneho dokumentu nevyplyva inak ustanovenia
odsekov 4.5, 4.10 a 4.11 tohto ¢lanku zmluvy tymto nie st dotknuté.

Névrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny dnom jeho prevzatia Prijimatelom
alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh spravy
z kontroly/navrh ¢iastkovej spravy z kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatela uvedenu
v zéhlavi zmluvy, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na
takto oznamenu adresu, povazuje sa navrh spravy z kontroly/navrh ¢iastkovej spravy z kontroly
za doruceny, tieto navrhy sa povazuju za doruené diiom vratenia nedorucené¢ho navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly Poskytovatelovi, aj ked sa o tom
Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).*
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10. Clanok 4. Komunikacia zmluvnych stran a doruéovanie, odseky 4.8 a 4.9 zmluvy sa nahradzaju
nasledovnym znenim:

,»4.8

4.9

11.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka, ak Poskytovatel vo Vyzvani alebo
v Pravnom dokumente neurcil inak. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluc¢i v Prdvnom
dokumente, moéze byt predkladana aj v ceskom jazyku bez potreby uradného prekladu.
Poskytovatel moze umoznit’ predkladat’ uvedent dokumentéciu aj v inom jazyku bez potreby
uradného prekladu do slovenského jazyka.

Prijimatel’ je povinny mat’ zriadenu a aktivovanu elektronicku schranku na ucely komunikécie
podla odseku 4.4 tohto ¢lanku zmluvy pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je
povinny na tieto ucely zabezpecit', aby zastupca Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.3 zmluvy
mal zriadenu a aktivovanu elektronicktl schranku na ucely pisomnej komunikacie podla odseku
4.1 tohto ¢lanku zmluvy pocas trvania opravnenia zastupcu a v pripade, ze zdstupca Prijimatel’a
nema zriadenu alebo aktivovanu elektronickii schranku, Prijimatel’ berie na vedomie, ze
Poskytovatel’ dorucuje pisomnosti podl'a odseku 4.4 tohto ¢lanku zmluvy elektronicky vylucne
Prijimatelovi, t. j. iba do elektronickej schranky Prijimatel’a.*

Clanok 4. Komunikacia zmluvnych stran a doru¢ovanie sa dopliia o odsek 4.11 s nasledovnym
znenim:

»4.11 Zmluvné strany sa dohodli, ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu

12.
w1

52

uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvdznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 k monitorovaniu

projektov mozné vykonat postupom uvedenym v Metodickom pokyne CKO ¢. 15
k monitorovaniu projektov v sulade s Priru¢kou pre Prijimatela.*

Clanok 5. Osobné dojednania, odsek 5.1 a 5.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne podas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost’ o platbu moze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch
mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pripade ak k Ukonceniu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim wcCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ je povinny predlozit' Ziadost' o platbu (s priznakom zivereénd) najneskor do troch
mesiacov od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ v osobitnych pripadoch neurci
dlhsiu lehotu na splnenie tejto povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spOésobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) neuplatiuje sa,

b) zrealizovanie VO podl'a podmienok ur¢enych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Zze bude postupovat’ spésobom
stanovenym uplatnitelnymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a Privnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovatel'om alebo inymi opravnenymi osobami,

¢) neuplatiluje sa,
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d) preukdzanie disponovania s dostatocnymi financnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatelom vo Vyzvani a jeho prilohach alebo v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori st verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky podl’a tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
su zahrnuté v rozpocte Prijimatel’a na aktualne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu
na nasledujuce rozpoctové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla
aplikovatelnych pravnych predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit
Projektu zo strany zriad'ovatel’a Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel
napojeny finan¢nymi vzt'ahmi.*

13. Clanok 6. Zmena zmluvy o poskytnuti NFP, odseky 6.1 az 6.3 zmluvy sa nahradzaji nasledovnym

znenim:

,»0.1 Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maju

6.2

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo mozu tykat’ neplnenia
povinnosti Prijimatela vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo
neplnenia inych povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenu oznamovaciu
povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit' Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skutoc¢nostiach,
ktoré vyvolavaju zmenu (resp. mohol o nich dozvediet' v pripade, Ze ide o zmeny podla ¢lanku 7
VZP), alebo potom, ¢o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti NFP neurcuje v konkrétnom
pripade inu lehotu. Oznamovacia povinnost podla prvej vety sa nevztahuje na zmeny podla
odseku 6.2 pismen g) az k) tohto ¢lanku zmluvy. Stcasne je Poskytovatel opravneny pozadovat’
od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu stcinnosti,
ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre preskumanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej
s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na ktoré sa oznamovacia povinnost’ Prijimatel’a
podla predchadzajucej vety tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy nevztahuje, a Prijimatel’ je
povinny ich poskytnut, resp. poskytnut’ pozadovanu sucinnost’. Vetky zmeny Projektu musia byt
realizované v stilade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR, s pravnymi aktmi EU, s dokumentmi
uvedenymi v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a v stilade s pravidlami hospodérnosti, efektivnosti,
ucinnosti a tcelnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy bez ohl'adu na to, ¢i doslo alebo ma
dojst’ aj k zmene znenia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP nemajt bezprostredny vplyv na zmenu zmluvného vzt'ahu na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, resp. na zmenu inych
zavazkovych pravnych vztahov Prijimatela.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skuto¢nost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zdkona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a ozmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,Zakon
¢. 21172000 Z. z.*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovedu ich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
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b)

d)

do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat’
a postupuje sa podl’a ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa&nych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia

po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré =zasle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom e-mailovej
komunikéacie, spolu s odkazom na informéciu, na zaklade ktorej je mozné vzhliadnut
aktualizované VZP uZz zverejnené v Centralnom registri zmluv. Doru¢enim oznamenia
dochéadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl’a tohto pism. b) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla uctu
ur¢eného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok), v udajoch tykajucich sa inych identifikaénych tidajov Projektu,
ktoré mozno povazovat’ za formalnu zmenu a Poskytovatel nenamieta zmenu postupom
podla tohto pism. c) tohto odseku tohto c¢lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktora
pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku
v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. SuCastou ozndmenia su doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najmé vypis z obchodného alebo iné¢ho registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz
na prislusny pravny predpis a podobne. Pokial’ ide o pravne uc¢inky alebo o neakceptaciu
zmeny zo strany Poskytovatel'a vztahuja sa na ne primerane ustanovenia tykajuce sa zmeny
podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su vymedzené
v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy tak(to zmenu, avSak nie je
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory wvydal
Poskytovatel’ pre vyznamnejsie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy ako menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného
stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze
akceptovat zinych riadne odovodnenych doévodov, Poskytovatel je opravneny
neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi
oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie Prijimatel’a podl'a predchadzajucej vety,
Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pism. e)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, ak zoznamenia Poskytovatela nevyplyva, Ze ide
o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl’a iné¢ho prislusného pismena,
resp. druhu zmeny podl'a tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatel'a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny a d’alej postupovat’ podl’a tohto
¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatel’a (napriklad v pripade zmeny podl'a odseku
6.2 pism. d) bod ix) tohto ¢lanku zmluvy). V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje
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Prijimatel’a o svojom stanovisku formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal ziadost' o
zmenu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
vykona najneskor pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je
pri jednotlivych konkrétnych zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa
rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy, pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

(il) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzt'ahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % z vysky tejto
skupiny vydavkov urcenej v povodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez
ohladu na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskuto¢nené na zaklade
dodatkov k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v buducnosti v sulade s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP kumulativne za celd dobu realizacie Projektu,
za podmienky neprekro¢enia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

(v) neuplatiiuje sa,

(vi) skuto¢nost’, ktora ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpoctu Projektu bez
vplyvu na vysku jednotlivych poloziek rozpoc¢tu Projektu,

(vii) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v nadvidznosti na skorSie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu,

(viii) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia,
a to podl'a vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(ix) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v stlade s ¢lankom 6 odsek 6.9
zmluvy.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tohto ¢lanku
zmluvy je Poskytovatel’ opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ akceptovanie na iny
termin, nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatela. V pripade, ze Prijimatel’ eSte nezacal

s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu akceptovany Poskytovatelom v zmysle predchadzajucej vety, nie je neprimerane
kratkym ¢asovym tsekom od akceptovania zmeny. Pravne G¢inky zmeny podl’a tohto odseku
6.2 pismena d) bodu (i) tohto ¢lanku zmluvy nastavaju podla odseku 6.18 tohto ¢lanku
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zmluvy. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by
bola tato menej vyznamna zmena, sa spravidla nevyhotovuje, avSak uvedent zmenu eviduje
Poskytovatel’ v ITMS2014+.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (vii) tohto
¢lanku zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny

na zaklade oznamenia Prijimatela obsahujuceho skratenie doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu oproti terminu vyplyvajiicemu z Prilohy €. 2 zmluvy, dochadza ku skrateniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptovania tejto menej
vyznamnej zmeny zo strany Poskytovatel'a, pricom tdto zmena sa mdze premietnut

do pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP najneskor pred tthradou Ziadosti o platbu
s priznakom zaverecna.

Pri zmene podl'a tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (viii) tohto ¢lanku zmluvy sa Zmluvné
strany dohodli, Ze sa postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny v polozkach rozpoctu
(vratane tych, ktoré stvisia s potvrdenou Ex ante finan¢nou opravou) podla Ciastkovej
spravy alebo spravy zkontroly tykajuce sa prislusnej financnej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu s upravenou vyskou
vydavkov/NFP), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu a
jeho kone¢nu upravenu podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podla
predchadzajicej vety predstavuje akceptaciu tejto zmeny s pravnymi u¢inkami podl'a odseku
6.18 tohto ¢lanku zmluvy. Vysledkom akceptacie tejto zmeny je aktualizovany rozpocet
Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskor pred tthradou Ziadosti

o platbu s priznakom zaverecna (ak d’alej v tomto odseku nie je dohodnuté inak).

Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych
vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpodet Projektu vykonany opisanym
spdsobom na podklade vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania
vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z kontroly. Ak Prijimatel’ (hoci aj
elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie) vyjadri namietky vo¢i oznamenej
aktualizacii rozpoctu Projektu alebo ak poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za uc¢elom premietnutia zmeny v hodnote
jednotlivych poloziek rozpoétu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie, a to do 3 dni od
oznamenia aktualizacie rozpocCtu Poskytovatelom, takato aktualizacia rozpocétu Projektu
vyvola u¢inky zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto ¢lanku zmluvy iba v spojeni
s dotknutym pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa dohodli,
ze na namietky Prijimatel’a voci aktualizacii rozpoctu alebo ziadost’ Prijimatel’a o dodatok
podl'a predchadzajtcej vety zaslané po uplynuti 3 dni od oznamenia aktualizacie rozpoctu
Poskytovatel'om sa neprihliada.

V pripade zmeny podla tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (ix) tohto ¢lanku zmluvy sa
Zmluvné strany osobitne dohodli, Zze k akceptacii tejto zmeny modze dojst na zaklade
oznamenia Prijimatel’'a obsahujiiceho prediZzenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminu vyplyvajiicemu z Prilohy €. 2 zmluvy , a to v rozsahu vyplyvajicom z akceptovania
tejto zmeny Poskytovatelom. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze vykonat najneskor pred uhradou Ziadosti

o platbu s priznakom zavere¢na. Ak Poskytovatel s takymto ozndmenim Prijimatela a
prijatim zmeny nesthlasi a m4 za to, ze takdto zmena by sa mala posudit’ postupom pre
vyznamnejsiu zmenu podla odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, resp. postupom pre
zmenu podla odseku 6.2 pism. h) tohto ¢lanku zmluvy, zmenu Poskytovatel’ postdi podl'a
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6.3

e)

g)

h)

3
k)

iného prislusného ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy, resp. druhu zmeny v stlade s postupom
dohodnutym v ¢lanku 6 zmluvy.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako si zmeny opisané
v pism. a) az d), g) a k) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, st yyznamnej$imi zmenami
(d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny®), a tieto je mozné vykonat’ len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny
predchadza Zziadost Prijimatela ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori podava
Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti
NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’
0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (tzv. ex post vyznamnejsie zmeny podla
ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim
samotnej vyznamnejsej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejsie zmeny podl'a ods. 6.3 tohto ¢lanku
zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnej$iu zmenu
Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajtice sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena
e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatiiuje sa.
Zmeny spocivajuce

(i) v_akceptovateI’nom zniZeni ciel’ovej hodnoty Merateného ukazovatel’a Projektu
05 % alebo menej oproti vyske ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu

uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

(i) v zmene parametrov dodavaného tovaru alebo sluzby na lepSie, resp. kvalitnejsSie
ako parametre ako v zmysle rozpoctu.

Prijimatel’ neoznamuje, neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza k
akceptacii ¢i schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatel’a.

Neuplatiuje sa.
Iné zmeny iniciované Poskytovatel’om podl'a odseku 6.13 tohto ¢lanku zmluvy alebo

v zmysle ustanovenia § 59 Zakona o prispevku z ESIF.

Neuplatiuje sa.

Zmeny ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla clanku 7.2 zmluvy spésobené
skuto¢nost’ami podPla ¢lanku 140 v§eobecného nariadenia.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, na ktoru sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,

ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa
ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu
spocivajicu v zmene:

a)
b)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,
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14.
,,0.7

c) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP,

d) neuplatiiuje sa,
e) neuplatiiuje sa,
f) neuplatiiuje sa,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie/ziiZzenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvysenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu v dosledku uspor v ramci pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroc¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i)  priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvania a spésobu
jej splnenia Prijimatel'om,

j)  pouzivaného systému financovania,

k) spocivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov Projektu, ktora je opravnena v zmysle
Vyzvania,

1)  Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt’ v stulade s podmienkami Vyzvania,
m) neuplatiuje sa,

n) tykajicej sa precerpania v ramci jednej zo skupin vydavkov o viac ako 15 % kumulativne
na tito skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

0) ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, resp. v inom Pravnom
dokumente.

Clanok 6. Zmena zmluvy o poskytnuti NFP, odsek 6.7 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismena g) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP najmai v pripade, ak by posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa
¢innost’, na ktora sa ma NFP poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom
zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval
z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v case
schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len
CiastoCne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj
funk¢éna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom
bol Projekt schvéaleny a v akom bol realizovany. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti
alebo podmienky jej vykonavania, ma urCity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny
a takymto vyznamnym sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad
na to, aby takato zmena bola povazovana za porusenie podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP. Dalsie dovody vzniku takého podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP v tomto
pripade moézu vyplyvat z vykladu Poskytovatela alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch.*
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15. Clanok 6. Zmena zmluvy o poskytnuti NFP, odseky 6.9 a 6.10 zmluvy sa nahradzaji nasledovnym
znenim:

,»0.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu platia
nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad
pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné, ak zo schvalenia alebo akceptacie
zmeny Projektu Poskytovatelom v sulade s Vyzvanim a so Zmluvou o poskytnuti NFP
nevyplyva inak, predizit nad rimec maximalnej doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov vyplyva z Vyzvania a v stlade s definiciou Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP nesmie presiahnut 31. december 2023. V ramci tejto doby
stanovenej Vyzvanim pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individualne
stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZzovat’ v zmysle tohto ¢lanku 6
zmluvy.

b) Vydavky, ktoré Prijimatel realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do odsthlasenia (akceptovania/schvalenia zmeny) predizenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'om, st Opravnenymi vydavkami iba v pripade, ze
Poskytovatel suhlasi s predmetnym predizenim. Poskytovatel je opravneny
odsuhlasit’ predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu s pravnymi u¢inkami aj
k inému diu, v pripade, Ze s tym Prijimatel’ suhlasi. Plynutie doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie je dotknuté a neprerusuje sa oznamenim prediZenia.

¢) Poskytovatel neschvéli, neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
ak z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Zze doba
do uplynutia maximalnej doby realizdcie hlavnych Aktivit Projektu, ktora vyplyva
z Vyzvania a definicie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je
kratsia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizcie hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4
zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety
tohto pism. c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy st najmé znalecky posudok vypracovany
znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo
inej odborne spdsobilej osoby v prislusSnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejs$ich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku zmluvy, je
Prijimatel’ povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni
pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfia aspoii niektoré vydavky, ktoré st
pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu
zo Zéakona o finan¢nej kontrole a audite tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak
sa na neho povinnost vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost
vydavkov podlieha kontrole podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje,
ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’ o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim
Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku zmluvy, je Poskytovatel’ opravneny vietky vydavky, ku
ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut. Prijimatel’ je opravneny do d’aliej Ziadosti
o platbu po splneni vSetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti zahrntt’ aj takéto podvodne
zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podana v zmysle tohto odseku
6.10 tohto ¢lanku zmluvy sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:
a) Akakol'vek odchylka v rozpocte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, ktora nie je
inou osobitne upravenou zmenou vo vysSie uvedenych odsekoch tohto ¢lanku zmluvy.
Stucastou ziadosti 0 zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia §tandardného formularu
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16.

tykajuaceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tidaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych v ramci
zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18 Zakona
¢. 343/2015,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene dosSlo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit
rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o zmenu, ktora by mala negativny vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo ktora by
viedla k podstatnému poruseniu Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.7 tohto
¢lanku.

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mozné podradit’ pod skoér uvedeny rezim
zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju vyznamnejsiu
zmenu.“.

Clanok 6. Zmena zmluvy o poskytnuti NFP, odseky 6.12 az 6.16 zmluvy sa nahradzaju
nasledovnym znenim:

,»0.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien

6.13

6.14

6.15

osobitné dojednania, schvalena alebo akceptovana zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne
do pisomného, vzostupne cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh
pripravi Poskytovatel’ v sulade so schvalenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy o poskytnuti
NFP a zasle na odstuhlasenie Prijimatel'ovi. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.2
pismeno i) tohto &lanku zmluvy vykonavana podl’a ustanovenia § 59 Zakona o prispevku z ESIF
sa vykona postupom uvedenym v Zakone o prispevku z ESIF.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaju na zdklade pisomného,
ocCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovate] mo6ze obsah zmeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté znenie
zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islované¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’
ho na odsthlasenie Prijimatelovi. Zmeny podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy je mozné
vykonat’ vo forme pisomného dodatku aj az spolu s najbliz§im dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NEP, pripadne najneskor pred uhradenim ZoP s priznakom zavere¢na alebo analogicky postupom
podl'a odseku 6.2 pism. d) zmluvy (napr. zmeny identifikované Poskytovatelom v rdmci nim
vykonavanych kontrol a overovani v Projekte). Zmeny podla odseku 6.2 pism. k) tohto ¢lanku
zmluvy su osobitne rieSené v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximalna vy§ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatela zavdzné, a to odo dna ich ucinnosti

za predpokladu ich Zverejnenia.
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6.16 Na odsuhlasenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om, ani na uzatvorenie dodatku

17.
WA

18.
»1.3

19.

7.8

7.9

20.

21.

Zmluvy o poskytnuti NFP (bez predchadzajuceho odstihlasenia zmeny Poskytovatel'om), ktora je
obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.*

Clanok 7. Zavere¢né ustanovenia, odsek 7.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym diiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diniom nasledujicim po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmlav. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podl'a Zakona ¢.211/2000 Z.
z., vtakom pripade pre nadobudnutie UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujtce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy
o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ti¢innosti podl'a
tohto odseku 7.1 tohto ¢lanku zmluvy sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP; ustanovenie § 59 Zakona o prispevku z ESIF tym nie je dotknuté.*

Cléanok 7. Zaverecné ustanovenia, odsek 7.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Ak Prijimatel kona podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.*

Clanok 7. Zavereéné ustanovenia, odseky 7.8 a 7.9 zmluvy sa nahradzaju nasledovnym znenim:

Zmluvné strany sa zavazuju podpisant Zmluvu o poskytnuti NFP poslat’ druhej Zmluvnej strane
v stlade s ¢lankom 4 zmluvy. Zmluva o poskytnuti NFP je v pripade jej listinného vyhotovenia
vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’

1 rovnopis a2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého listinného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochddza elektronicky so zaruCenym elektronickym
podpisom. V pripade ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochddza
elektronicky so zarucenym elektronickym podpisom, datumy podpisov Zmluvnych stran si
uvedené pri elektronickych podpisoch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, neboli vykonané v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju
podpisali.”

Priloha ¢. 1 zmluvy (VSeobecné zmluvné podmienky) sa nahradza novym znenim, ktoré tvori
prilohu €. 1 tohto Dodatku ako jeho neoddelite'na sucast’.

Jednotlivé ustanovenia Prilohy ¢. 1 zmluvy VZP, ktoré sa tykaji systému predfinancovania
a systému zalohovych platieb sa bud’ neuplatiiuji, ak sa tykali iba systému predfinancovania
alebo systému zalohovych platieb, alebo sa uplatnuji v rozsahu, v akom su relevantné bez ohl'adu
na systém predfinancovania alebo systém zalohovych platieb (ak sa tykali aj inych skuto¢nosti,
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resp. ak obsahovali nielen upravu tykajicu sa systému predfinancovania alebo systému
zélohovych platieb). Zmluvné strany suhlasia, ze upravené Uplné znenie tejto Prilohy ¢. 1 so
zapracovanim zmien podla predchadzajicej vety vo forme konsolidovaného znenia nebude
predmetom tohto Dodatku.

22. Priloha ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 2
tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'na stcast’.

24. Priloha €. 4 zmluvy (Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO) sa nahradza novym
znenim, ktoré tvori prilohu €. 3 tohto Dodatku ako jeho neoddelite'nu sucast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

1. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaju zachované a uc¢inné v doterajSom zneni.

2. Na pojmy, skratky a definicie pouzité vtomto Dodatku sa vztahuju ustanovenia a vykladové
pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’ z ¢lanku I. tohto Dodatku nevyplyva inak.

3. Pravne GCinky zmien uvedenych v ¢lanku I. tohto Dodatku sa riadia ¢lankom 6 ods. 6.18 zmluvy.
Ustanovenie ¢lanku 6 ods. 15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tento Dodatok je uzatvoreny dinom neskorSieho podpisu obidvoch Zmluvnych strdn a ucinnost’
nadobuda v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika kalendarnym dnom nasledujiucim
po kalenddrnom dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zédkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov, je rozhodujuce =zverejnenie tohto Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie tohto Dodatku zabezpeci
Poskytovatel’ a o datume jeho zverejnenia informuje Prijimatel’a.

2. Zmluvné strany sa zavézuju podpisany Dodatok poslat’ druhej Zmluvnej strane v stilade s ¢lankom 4
zmluvy. V pripade listinného vyhotovenia je tento Dodatok vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po
jeho uzavreti dostane Prijimatel’ 1 listinny rovnopis a 2 listinné rovnopisy dostane Poskytovatel’.
Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Dodatku
dochadza elektronicky so zarucenym elektronickym podpisom. V pripade ak k uzavretiu Dodatku
dochadza elektronicky so zaru¢enym elektronickym podpisom, datumy podpisov Zmluvnych stran
st uvedené pri ich elektronickych podpisoch.

3. Tento Dodatok je neoddelite'nou sti€astou Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tohto Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné, jasné,
urCité a zrozumitel'né, nepodpisali tento Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tohto Dodatku a na znak stihlasu ho
podpisali.

Prilohy:
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Priloha ¢. 1 Dodatku: Priloha €. 1 zmluvy - VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Dodatku: Priloha ¢. 2 zmluvy - Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Dodatku: Priloha €. 4 zmluvy - Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a v Bratislave diia ...........cccoeceevenencnl

Podpis:
Ing. Richard Sulik, minister

Za Prijimatel’a v Bratislave dila ...........ccoooeevinennil

Podpis:
Ing. Peter Blaskovits, generalny riaditel’
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